Izhaja:
10. in 25. vsakega
mesca.,

Dopisi naj se frankujejo.
Rokopisi se ne vradajo.
Razposilja se v tiskarni.

Velja:
za celo leto 1 gold.
za pol leta 50 kr.

Denar naj se posilja pod
napisom: Izdajatelju
~Miral,

Vsalemu svoje!

Leto VI.

YV Celoven 25. julija 1887.

St. 14,

Suklje, Klun, Ghon, Hock,
dr. Ferjanci¢ indr. Vitezic.

10

25, maja je govoril dr. Ferjan¢id in v iz-
vrstnem govoru popisoval, kaka se Slovencem godi
v sodnijskih zadevah. V uvodu svojega obSir-
nega govora je povdarjal, da je Ze po § 13 sodnega
reda vsak v dezeli navadni jezik tudi sodni jezik.
Po tem pravi: ,Pomenljivo je, da je ta postava
podpisana od cesarja Jozefa. (Cujte! Gujte! na
desni.) Ta postava je bila ravno 4 mesece po
obénem sodnem redu dne 1. septembra 1781 iz-
dana. Na to, da je podpisana ravno od cesarja
JoZefa, naj se blagovolijo ozirati gospodje tovarisi
s Korotkega, kteri sede tudi v dezelnem zborn in
so ¢lani postavodajnega faktorja deZele, — jaz jim
to 7zato priporofam, ker oni Se danes zabranju-
Jejo, da bi se dezelni zakonik na Koroskem za sio-
vensko ljudstvo izdajal tudi v slovenskem jeziku.
(Cujte! Cujte! na desni. Poslaneec Ghon: Obéine
same tega niso hotele! XKlici na desni: ktere?
Poslanee Ghon: Koroske slovenske:obéine! Po-
slanec dr. Trojan: Je torej treba imeti ved pameti,
kakor obgine. Postavodaja! Dezelni zbor!)* Dalje
je omenjal: ,Na Korofkem &e danes prisegajo
stranke, ktere le slovenski znajo, po nem&kih
priseznih oblikah. (Cujte! &ujte! na desni) Pri-
segovalcem se le pove, o Cem je govor. Kdo jim
to pove, bom pozneje razpravljal.“

Po tem, ko je sodnijske razmere na Stajer-
skem na drobno popisoval, vzel je sodnijske raz-
mere na Korofkem na reSeto in govoril tako:

,Cutim se dolZnega, da govorim tudi o sodnih
razmerah nafe sosedne deZele Korofke, ker te
so tako posebne in za naSe sorojake tako Za-
lostne, da se morajo razpravljati tu pri posve-
tovanji justiénega proraduna. Vse nepriliénosti, o
kterih sem toZil pri drugih deZelah, nahajajo se
na Korogkem v izvanredno vedej meri —
Na Korodkem se ne godi, da bi se, ¢e fudi le iz-
jemno, pri sodis¢ih pisalo slovenski, akoravno je
tretjina prebivalstva slovenska. Da, na Korofkem
se celo redko prigodi, da bi sodnik s slovensko
stranko govoril. Sodnik govori na Koroskem
s_slovenskimi strankami po posredovalcih.
(Cujte! &ujte! na desni). Kaksne baZe so i ljudje,
dovolim si pozneje z nekolikimi besedami pokazati.

Po #olskih razmerah se je na KoroSkem skr-
belo za to, da je tamoSnji domatli sodniski stan
slovenitine popolnoma nezmoZen. (Cujte! Eujte!

na desni); in vender oskrbuje ta in tak sodnijski
stan sodne opravke tudi v slovenskih krajih na Ko-
rofkem.

Naj bo terorizem Rusov proti Poljakom na
ruskem Poljskem hud, in & hujsi na popolno iz-
trebljenje terorizem Nemeev proti Poljakom na
pruskem Poljskem, — vendar si mislim, da celo
ondi govori domadi sodnik z domadim ljud-
stvom v njegovem jeziku, kar se pa ne
nahaja na Korofkem proti Slovencem,
kteri imajo vse polno ustavnih pravic
in jezikovno ravnopravnost! (Cujte! éujte!
na desni.) ;

Da se %)rikrijejo te razmere, trdi se, da ne-
nemsko prebivalstvo na Koroskem niso Slovenci,
ali, ker se vendar to ne da tajiti, — zgodovina,
statistika in vse drugo to dokazuje, — trdi se, da
njihov jezik ni pravi slovenski.

Ce govorim o tem predmetu par besed, ne
storim to v namenu, da bi krive nazore gospoda
poslanca belja8kili kincliili olishs popravijal, — io
so Ze drugi gospodje poslanei Ze naprej in izvrstno
storili, ko je gospod poslanee za Maribor mislil,
da je dvomljivo, — to storim marved za to, ker
ge Zalibog celo na najvisjih upravnih
mestih nahajajo nazori, kakor so jih
gospodje poslanci s Korofkega javili,
in nam ni vse eno, da imajo ti na%o osodo odlo-
¢ujodi krogi enake nazore, kakor omenjeni gospodje
poslanci.

Moj materinski jezik ima pregovor, ki pravi,
da se Ze dve najbliZnji vasi v jeziku razlikujete,
akoravno le v nekterih glasovih: ,Vsaka vas ima
svoj glas“. — To raste od kraja do kraja, od de-
jele do deZele; to se nahaja povsod in se je o tem
Ze govorilo.

Pri Slovencih je Se ta posebnost, da so bili
podloZni nemgkim graj&éinam, da v dotiko pridejo
z nemskim prebivalstvom v mestih in z nem&kimi
uradniki.

Onej naravnej razliki pridruZi se Se to, da so

grajScine, mestno prebivalstvo in nemski uradniki
ljudstvu nektere tuje besede veepili, ktere zdaj
ljudstvo govori. — Ce torej razvijajoéi se jezik po-
skufa na mesto teh tujih postavljati prvotne iz-
raze, ravna po nekem, tudi od Nemcev vsprejetem
pravilu (Tako je! na desni), ktero je sludajno tudi
geslo koroSkega lista ,Freie Stimmen“: ,Pro¢ s
tujkami!® V tem oziru torej ni mogode sloven-
skemu jeziku in njegovemu razvijanju kaj oCitati.
Kako neutemeljeno pa in naravnost reeno — be-
dasto je trditi, da na%e kmectko ljudstvo ne
razume pismenega jezika, dokazuje ne glede na vse
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drugo, na najneizpodbitnejsi nacin drudtvo sv. Mo-
hora, ktero je po vseh slovenskih pokrajinah raz-
Sirjeno.

O tem drugtvu se je Ze govorilo, vendar ho-
¢em tudi jaz nekoliko besed o njem spregovoriti,
ker njegova data potrebujem za Korodko.

Drustvo je Stelo leta 1886 31.687 udov, vsak
ud placa na leto 1 gld. in je prejel preteklo leto
6 knjig. Na Korogkem je bilo 3031 udov, ti so
torej prejeli nad 18.000 knjig. Letos je poskoéilo
Stevilo udov na 34.800 in je pri tem narastku Ko-
roska z nekim odstotkom udeleZena. Knjige te
druzbe so pisane v najéistejSej slovensini in samo
ob sebi se umeje, da ne drugade za korogke ude
kakor za druge Slovence. Jaz torej vprasam, ali se
da misliti, da si ljudstvo Stejofe nekoliko &rez
100.000 du§ na leto 18—20.000 knjig kupi, &e jih
ne bere in ne razumi? (Prav dobro! na desnici.)
Jaz mar ved trdim, da slovensko ljudstvo &uti ne-
primerno veliko potrebo izobraziti se v svojem slo-
venskem materinem jeziku, in pravo junastvo
je to, da se ljudstvo, kfero se s svojim jezikom
pri  domadcih guaposkah nikjer ne poslusa,
ktero zaradi tega jezika L&DICUJOJO tako trdno
drii svojega jezika (Tako je! Cujte! na desni.) in
pravim, da je barbarstvo, da se slovenskim
otrokom na Koroskem z(l,branju_]e da bi se naudili
slovenskih pismen. Gospod naudni minister je ve-
del na vse odgovor dajati, kar se je povedalo o nje-
govem podro&ju, le razprave mojega Cestitega ro-
jaka in tovarisa Kluna o korogkih Zolskih razmerah
so ga mutastega napravile. To je zelo naravno.
Svoje dobro ime kakor Solnik hbi bil v nevarnost
postavil, €e bi bil le eno odobrujoo besedo o
teh razmerah spregovoril. (Istina je! na desni.)
Mi Slovenci smo mu — saj se nam je oditalo —
predlagali druzega sekcijskega nadelnika, in jaz hi
prav rad Nj. prevzviSenost, de hi bil navzoé, prosil,
da bi Ze dez to poletje nek del prostega Casa, ki
ga bo imel po tem, ko je dobil drugega nacelnika,
v to porabil, da temu pedagogitnemu ne-
stvoru (nmeumnosti) na Koroskem konec stori.
(Bravo! bravo! na desni.)

Kaj nam porocajo prijatelji nasi?

Iz Celovca. (Kako napraviti zahval-
nice?) V 12 Stevilki je ,Mir“ sproZil misel:
Naj korogki Slovenci gg. slovenskim poslancem od-
posljejo zahvalnico, v kferej se jim lepo zahvalju-
Jejo, da so jih tako mozato zastopali v drZavnem
zhoru; — dalje: Naj to zahvalnico podpisejo vsi
rodoljubni Slovenci, ki imajo volilno pravico.“ —
Ta misel je na ene,l strani dregnila v gnjezdo
nemsko-liberaljnih srienov, na drugej strani pa je
zadela v &rno na tardi; kati nemsko-liberaljni &as-
niki hudo razsajajo, Slovenci pa pismeno in ust-
meno prosijo, naj "Mir¢ naznani, kako napraviti
tako zahvalnico? Ta zahvalnica naj se na-
redi tako-le:

Visokolestiti gospodje drZavni

poslanci!

V drzavnem zhoru ste dokazali, kako se nam
koroskim Slovencem godi. MoZato ste se potego-
vali za naSo matrno slovensko hesedo, naj dobi v

golah in kancelijah svoje postavne praviee. Oditno
povemo in potrdujemo, da ste govorili popolnoma
po nafiej volji in po nagih Zeljah. Izrekamo Vam
svojo najtoplejSo hvalo in zahvalo za ves Va$ trud,
ter Vas vse prav lepo prosimo, da nas koroske Slo-
vence, ki v drZavnem zborn nimamo izmed ko-
rofkih poslancev nobenega branitelja in zagovor-
nika, tudi zanaprej tako bratovsko in sréno hra-
nite in podpirate.

A T dne 1887.

To zahvalnico podpiSejo po tistih krajih, kjer
v obéinskem in Solskem odboru sedijo nasi moZje,
obéinski in folski odbori, vsak posebe] na svojej
poli in pritisnejo svoj pefat. Po krajih pa, kjer
imajo obéinski in Solski odbor nasi nasprotniki v
rokah, naj podpisejo zahvalnico vsi moZje in Zene,
ki imajo po postavi volilno pravico. Tako pod-
pisane zahvalnice naj se posiljajo ,Miru®, ki hode
vse nabrane ob svojem &asu odposla,l na dotidno
mesto. Bog daj sreco; reé je jako imenitna!

iz Grebinja. (Gospod dr. Gobane) Re-
plika na povzeti ¢lanek iz podjunske doline ,Slov.
Narod“ §t. 137 in ,Mir“ od 10. t. m.

1. Ni res, da bi bili gosp. c. k. deZelni nad-
zornik rekli ,mich versteht kein Kind“,

2. Ni res, da bi otroci le eno leto v L. raz-
red hodili, ampak tega 2 leti obiskujejo.

3. Nires, da bi bili g. deZelni nadzornik uéi-
telja pokregali, ampak z ozirom na tukajine okolj-
dine, kjer se vecidelj oba jezika govorita, v cerkvi
v obeh pridiguje, in tudi srenjski odhor Zeli, da
bi se otroci kmalu nemsko nauéili, so me g, dr.,
ne kakor da bi bili sovraznik Slovencev, ampak
kakor viksi prijazno opomnili, si bolj prizadevati,
da se hojo otroci v tem ¢asu v nemskem jeziku
Se bolj izobrazili, da se bo uéitelju v II. razredu
lahkejse godilo, za katero opomembo jes gosp. dr.
vedno hyalezen ostanem. Ud&itelj I. razreda.

Iz Skocjana. (Knezogkof JoZef.) V saboto
(2. julija) obiskali so nas in nafo cerkev na svojem
potu v Doberloves na8 novi milostljivi gosp. knezo-
Skof JoZef. Sprejeli smo jih s €estjo in slavo, ka-
korsna se tako visokemu gostu spodobi. Vse knezo-
§kofovo ohnaSanje bila je gola poniZnost in pri-
jaznost. Kako teZko da jim je djalo, da nas kot
trd Nemec ne razumejo, lahko si bral na njih
obrazu; pa ravno tako tezko je tudi nam pri sreu,
da se Ze leta in leta s svojim vi§jim duhovnim
pastirjem ne moremo pogovoriti v milej nasej ma-
trnej besedi. — V Doberlejvesi so v nedeljo pre-
milost. gosp. knezoskof delili zakrament sv. birme.
Ljudi, razun pedtice Posilinemcev iz Doberlevesi,
samih Slovencev, se je vse trlo; g. Zupnik Lega.t.
je imel izvrstno slovensko pridigo. Ljudje so sréno
veseli in hvaleZni, da se ni vresnitilo, kar se je go-
vorilo, da pridiga bode nemska. — BoZja roka naj
vodi njih milost gosp. knezoSkofa JoZefa na apo-
stolskih njih potih.

Iz GolSovega. (Na¥a Sola) Ze je znano,
da pri nas na GolSovem zidamo novo Solo; — pad
prav, da bi se otroei kaj naudili brati, ker§éan-
skega nauka in kar je koristno za kmetskega ¢lo-
veka. Vse to se pa more le dosedi na podlagi
svojega matrnega jezika. Kaka Sola pa bo pri nas?
Kakor sli§im, bo menda nemg&ko-Sulferajnska ; od
kod pa to? Mi GolSovljani smo Slovenci, in po-
gteni katolitani, zato pa hofemo tudi katoligko,
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slovensko, pozneje tudi nemgke Solo. Pa ravno na-
robe se bo menda godilo. Slifal sem, da bo nem-
ki Sulferajn iz velike dobrote prisko&il ubogim
Golfovljanom z enim tisofakom na pomod, da hojo
mogli folsko higo zidati, Tako hojo prodali svoje
otroke nemg&ko-liberaljnemu Zulferajnu! Kdo pa je
pripomagal GolSovljanom k tej velikej sre¢i? Menda

Zihpoljski velikai, ki znajo s prav priliznjeno be--

sedo iz grenkega pelina sladek med narediti. Ve-
liko kmetov je prav nevoljnih zavoljo tega grdega
dejanja. Vsa ta nesrefa pa pride odtod, ker ljudje
ne zastopijo in ne vejo, kam pes taco moli. Nade
Solske svetovalee so liberaljei ¢isto spafili, da ne
vejo, ali je peceno ali kuhano. Ceravno pri nas
dozdaj 8e ni tistega liberaljnega duha, vendar so-
sedna sapa vedno piha, da popari, kar je dobrega.
Solski svetovalei GolSovski! Ali vam mni bilo po-
vedano, kaj je in kaj namerava nemski Zulferajn;
zakaj ne poslugate dobrih naukov? Lahko zna biti,
da se bote enkrat e za uSesmi praskali ali pre-
pozno bo. Bog daj, da hi GolSovska Sola same
modre Salomone izgojevala.

Izpod Dobraca. (Letno Zegnovanje v
Strajivesi [Hohenthurn] dne 12. junija.) V po-
slednjem ,Miru“ &t 13. popisujeta brata Andrej
in pa JoZef Krobath divje obnaSanje Solske mla-
dine na den letnega Zegnovanja v podruZnej cerkvi
v Strajivesi. Slednji& stavita vprasanje: ,Ali bi se
ne dale take nerednosti odpraviti in kako? Pro-
simo za dober sovet?“ Dobro poznam razmere v
Ziljskej dolini. Moj kratek odgovor se glasi tako-
le: _Nid se ne ¢udita, ljuba brata, da se razuz-
dano obnafa Strajska mladina. Ta ravno le dela,
kar vidi nad odraS¢enimi fanti in dekleti. Iako
pa ti letno Zegnovanje obhajajo, je silno-silno Za-
lostno dopovedati. Le nekaj malega naj naznanim.
BoZja sluzba na ta den le malokferemu mladen&u
in dekletu na misel pride. Kratko pred boZjo
sluzbo pridejo iz o&tarij z muziko, med divjim
vpitjem in polomom do cerkve, noter pa — ne
grejo, ampak postopajo med sv. medo okoli cerkve,
kadijo smodke in vganjajo svoje burke. Ko je
boZja sluzba dokondana, zaZenejo pri cerkvi tako
grozno vpitje in med muziko in prepevljanjem
posvetnih pesem delajo take komedijo, da vsak
tujec si misliti mora, da se znajde med ajdi ne
pa med kristjani. Kako pa obhajajo boZjo sluzbo
popoldne, to ravno popisujeta zgoraj imenovana
brata v poslednjem ,Miru“. Ko pridejo g. Zupnik
v cerkev opravljat popoldansko hoZjo sluzbo, bile
so le samo 3 ali 4 stare Zenske v cerkvi, Kje pa
so vendar bili burdi in dekleta in tudi drugi ljudje
(starifi) ves ta C¢as med veSprami? Plesali so,
prepevljali, igrali in popivljali po vseh ostarijah in
g0 tako s tem svojim nekrsCanskim obnaSapnjem v
svojo lastno sramoto pred celim svetom prav ofitno
pokazali, da za Boga, za hoijo sluibo in cerkev
Jim ni kaj mar, da marveé njihovo cerkyeno Zegno-
vanje je le razuzdano, posvetno veselje, Tako
opravljajo odraSCeni fantje in dekleta v Strajivesi
mn tudi e po ved drugih krajih Zilske doline letno
Zegnovanje svoje cerkve in vsaka beseda dufnega
pastirja je v tej zadevi bob ob steno. Ako pa odra-
S¢eni tako vganjajo, ali je tedaj ¢uda, da po nji-
hovem zgledu poskusajo tudi Ze Solarji in Zolarce ?
To je zares Zalostno, poreded dastiti bralee, da se
ravno na tako visok praznik ljubi Bog od svojega

ljudstva mladega in starega najbolj pozablja in Zali.
Ako pa me tudi vprasa§, kdo da je tega kriv, re-
Gem ti, da duSni pastirji gotovo ne. Zoper take
nekridanske, prav ajdovske navade duhovniki za-
dosti pridigajo in govorijo na kanceljni, v Soli in
v drudtvu. Vzroki teh razuzdanosti so drugi, po-
sebno pa ti-le:

1. Stardi, otetje in matere. Aliti mar
niso vedeli, kako nespodobno se obnasajo njih odra-
S¢eni in neodra¢eni otroci na praznik letnega Ze-
gnovanja? Mislim, da ne; ako pa jim je bilo znano,
ali ni bila njihova sveta dolinost, svoje otroke po-
iskati in jih kaznovati? In kdo pa je tudi otrokom
dal denarjev za godea in pijaco?

2. Zupan, kteri daje licence za nepotrebne
plese. Ali je mar treba, da ravno v Strajivesi,
ktera skup le 200—300 prebivalcev Steje, vsako
leto ne le samo na den letnega cerkvenega Zegno-
vanja, ampak % celé na praznik sy. Stefana v
treh ostarijah godece in ples imajo? Jes te po-
trebe nikakor ne zamorem spoznati. Licence za
plese naj se tedaj oStirjem le redkokrat dajejo ali
pa se cel6 odredejo.— Vzrok, da kritanski duh in
Z njim Cisto, zmerno in poSteno Zivljenje in raz-
veseljevanje med mladino od leta do leta bolj pro-
pada, je:

3. novoSegna Sola, od ktere pa in zlasti
od ,Sulferajnske“ nemske Fole na slovenskih Vratah,
kjer ravno tudi Strajska mladina svoj poduk spre-
jemlje, govoriti notem; refem pa splofno le fo,
da Sole naj se redijo iz pest liberaljnega nemskega
ySulferajna“. Ta slovenskim otrokom le nem§&¢ino
v glavo tei¢i, za kri®ansko obraZenost pa mu je
malo kaj mar; Sole naj postanejo spet kricanske,
kar zdaj niso.

To so le samo trije po mojej misli najime-
nitnejdi vzroki, zakaj da kricansko zivljenje sedanje
mladine vedno bolj propada. Ti naj se odpravijo
— kdaj pa? — Tega le sam veéni Bog ve!

1z Ziljske doline. (Gosp. poslanec Ghon.)
Tretjega julija t. 1. je gosp. G hon napravil v Zilj-
skej Bistrici zbor, h kteremu je povabil vse svoje
volilce. Prigli so vsi njegovi prijatelji in somisljenci
iz. Podklodtra, Vrat, Strajevesi, TrbiZa, kakor tudi
iz Cajne, Cad, Smer¢ in Sent-Jurja, Tudi nektere
kmete so vlovili na Bistrici in v Gorjah. Koliko
je bilo zbranih, ne morem povedati, nekaj je bilo
pri zboru tudi nasibh, kberi so prisli iz radoved-
nosti. Ta den se je tudi streljalo, toda streljanje
ni veljalo Ghonu, temu& mlademu gospodu tukaj-
gnemu ftrgoveu in posestniku, kteri so je ta den
Zenil in svojo poroko obhajal. V dolgem govoru
je gosp. Ghon pravil svojim volilcem, kaj je delal
v drZavnem zhoru na Dunaju. Novega ni¢ ni po-
vedal, vse fo smo Z%e poprej brali, nem§kutarji pa
so mu pritrjevali in ,brave® klicali. H koncu se
je VraSei ucitelj gosp. Stisen, gosp. Ghonu v
imenu vseh obdin zahvalil ali jeclal nektere hesede.
Ghon je sehoj pripeljal nektere dopisovalee, vred-
nika znanega dasopisa ,,Villacher Allg. deutsche
Zeitung®, tudi nekega juda. _

Z nevoljo je gosp. Ghon omenjal, da poslanci
unkraj planin se vtikajo v koroske zadeve. No, no,
gospod Ghon, ne jezite se, mi smo Slovenci, lju-
bimo svoje brate, svoj rod in svojo matrno be-
sedo, in tirjamo, da se slovenskemu jeziku koneéno
pravica podeli po Solah in uradnijah. S po3tenimi
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Nemei Zivimo vselej v mirn in se e sami nemgko
udimo. Hvala pa vrlim slovenskim poslancem in
gospodom, kteri se v driavnem zboru tako mosko
in krepko potegujejo za nas zapusCene koroske Slo-
vence in prosimo ponizno, da bi se ti slayni go-
spodje tudi zanaprej nas spominjali in za nas bo-
rili. Ali to ni nespametno in kriviéno, kako gosp.
Ghon v dravnem zboru spodbija vse pravicne tir-
jatve Slovencey, doma in po deZeli pa draZi mirne
Slovence in s puhlimi in praznimi frazami moti
volilee ?

iz Velikovske okolice. (Posveduj Gospo-
dove dni!) Do zdaj smo se le vedno &udili, kako
fuzinarji ob nedeljah in praznikih delajo, kako po
mestih cevljarji toléejo po kopitih in krojaci urno
gonijo Sivalne stroje. Zdaj pa %e pri nas nekteri
kmetje nié niso bolje; tudi ti so Ze zaceli nedelj-
sko jutro jemati svoje vsakdanje orodje v roke in
opravljati dela na polju, kakor da bi hil delavnik.
Bilo je krasno nedeljsko jutro 26. junija, milo so
se glasili zvonovi iz zvonikov nadih katoligkih cer-
kev in nas vabili k bozjej sluzbi. Kaj ganljivo je
glas velikega zvona nafe sosedne fare iz Tinj od-
meval na naSo prijazno vas in naznanjal tretjo in
zadnjo slovesnost tako imenovane finjske bratrne.
Razun domacih varhov je 8lo vse v cerkev, la pri
gospodarju po domace Graceju ni nedelje. Tamo
sta dva teZaka ali dninarja, ktera sta ob enem
tudi njegova gostada ali ofarja, zgodaj vzela kose,
pa $la v travnik in kosila celo sveto dopoldne.
Ali je to lepo in prav, ali ni to Bogu velika ne-
¢est in velik greh ? Popoldne sta pa $la pijandevat,
da sta Se le v pondeljek domu prilezla. Kaj jima
izda, ¢eravno delata v petek in svetek, vse do zad-
njega belita gre za smrdljivo Zganje; eden teh Ze
ve¢ let ni videl cerkve od znotraj, ker obleke nima.
Vsak gospodar, v kterega srcu tli le majhna is-
krica bogaboje¢nosti, gotovo kaj tacega ne privoli,
pa tudi ne gleda in trpi nobenega divjega zakona
pod svojo streho. To nas vse vaidane jako vzali
i boli. Raznesel se bode slabi klic, da na nasej
vesi kmetje tako slabo posvetujejo Gospodov den,
strah nas je pa tudi vedno, da bi nas Bog ne obis~
kal s to ali uno Sibo: BoZji mlini meljejo pofasno,
pa drobno!

Krstnaves pri Dobrlivesi. (Zaljubljeno
pismo.) Blagovolite ta-le list, ki ga tukaj prilozim
in kterega sem danes po nakljuéhi v roke dobila,
v VaSem obcespostovanem Casopisu ,Mir® natisniti
in ljudem jasno pokazati, kaj se otroci v sedanjih
Solah naucijo. Mladeneé, ki je list pisal, je okoli
dvajset let star in je prej ko ne v Dober{ivesi v
golo hodil. Pricakovaje, da mi bote voljo spolnili,
ostanem s spoStovanjem va¥a marljiva bralka
e Mt (podpis.)

Zaljubljeni mladene¢ pise tako-le nem§Cino:

¥ieber Savolina Was denfjt dou Dasd du
So Auj Arjt So Sdliem Sei nidt warum biejt So
Shliem Wen du nody So fdyliem Werbeft So mogt
dier nidht a. Wahs Warum Jd diev So gern Habe
3@ Dabe bier wegenden So gern habe Jdy biev LWeil
bu o Sdohn biejt . . . itd. itd. Ali to ni ,Ver-
blodung“? —

Iz Libelié. (Zandarmi) pridejo v Libelite
in bojo stanovali pri g. Lorbergu. Vsi smo tega
veseli; Zandarmi bojo vsaj strah tistim nepored-
nezem, ki se ob nedeljah in praznikih na kegljis¢ih

.....

pretepajo in pohujsanje delajo. Zalibog, da pri nas
Se clo posestnikov in gospodarjev ne menjka, ki se
tako daled spozabijo. Gosp. Lorber je obéinski od-
bornik in gotovo ga bo veselilo, da pridejo Zan-
darmi in gorej imenovane nerednosti odpravijo iz
nafe obdine.

Iz Biléovsa. (Po%arna bramba.) V nadej

- okolici so jeli napravljati poZarne brambe. Ni dolgo,

kar so jo osnovali v Svedah. Bil sem prica, ko
so gosp. fajmoster blagoslovljali nove bandero. Vse
mi je dopadlo le samo to ne, da so brambovei s
Geladami ali Zeleznimi kapami na glavi stali in
hodili po cerkvi. TLjudje so mrmrali in rekli, da
se to vendar ne spodobi, da tega tudi nobena po-
treba ni. — Tretjo nedeljo po binkodtih so dobili
pozarno brambo tudi v Kotmarejvesi. Veliko-
no¢ni pondeljek so se zadeli pogovarjati o tej na-
pravi in glejte! Ze jo imajo poZarno brambo. To
je 8lo hitro in ravno tako naglo je &lo z vo-
litvijo njenega nadelnika! Imenovano nedeljo se je
po sv. medi oklicalo, da bode volitev in zdajei je
tudi bila. Naglost pa je huda re¢ — in to menda
tudi velja o tej volitvi. Vse se &udi, da je za na-
Selnika bil izvoljen gosp. poduéitelj Ant. Koler!
Ali nimajo Kotmirc¢anje dosti domacinov-posest-
nikov, ki bi bili za to Gestno in imenitno mesto
popolnoma sposobni? To se pravi, samega sebe
zanifevati in se tujcem metati pod pete. Kaj bode
gosp. Koler pocel, ako med Solskim é&asom
navstane poZar v kakej holj oddaljenej vesi? S fo
volitvijo Kotmiréanje niso prave zadeli, ljudje Ze
mrmrajo in sliSal sem praviti, da mislijo nekteri
%e izstopiti. Slovenci! bodite med seboj: Svoji k
svojim !

Izpod Grlovca. (Citalnica; vas sloven-
ska — Sola pa nemdka.) Sligal sem praviti,
da nameravajo Borovljanci osnovati italnico, to je
bralno drudtvo. Ta novica je razveselila celo oko-
lico in pobija prazno brbljanje onih neméurjev, ki
vpijejo, da v Borovljah ne mara nikdo za sloven-
ski jezik. Res je nekaj tacih, ki tulijo in lomijo
nemséino, da se Bogu usmili in ki hoéejo biti Po-
silinemei. Ogromno veé je pa tacih, kterim kri
ni voda, ki svojo matrno besedo spo&tujejo in lju-
bijo ter obZalujejo, da se matrna beseda po Solah
v kot postavlja. Veliko je tacih, ki so se v starej
Soli pray dobro nauéili slovenski brati, ti pa, ki
se v sedanjej Soli slovenskega niso naucili, vadijo
se sami, da to popravijo, kar so v Soli zamudili.
Zatorej ni dvomiti, da dobi éitalnica skoraj obilno
drustvenikov. Bog daj sreto! To bode imenitno
za celo Rozno dolino. — Zdaj pa %e nekaj: Doma
se morajo izSolani fantje in deklice vaditi in tru-
diti, da se naudijo slovenski brati, Gesar se v Soli
niso naucili! Ali je to prav, ali je to postavno? Gosp.
poslanec Ghon je v drZavnem zhoru rekel: ,Ier-
lach ist ein durchaus slovenischer Ort* — ,Bo-
rovlje so skoz in skoz slovenska ves“. Vzemite pa
Solski koledar za 1. 1887 v roke in berite: ,Mit
deutscher Unterrichts-Sprache — poduéni jezik je
nem8ki“, Ali bi pameten Clovek tega vrjel?

Iz Beljaske okolice. (Meni vse — tebi
ni¢!) Brali smo, da je nemsko drustvo imelo svoj
shod, ki je bil le ,ziemlich zahlreich* obiskovan,
akoravno je bilo Ze poprej oznanjeno, da bode go-
voril gosp. dr. Luggin o tistih govorih, ki so
jih v drZavnem zboru slovenski poslanci imeli o
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slovenskih zadevah na Korofkem. Gosp. dohtar pa ni
povedal ni¢esar novega, ponavljal je le, kar so go-
spodje v drZavnem zhoru rekli, trdil je, da to vse ni
res, vzel nekaj soli in popra, potrosil gospode po-
slance, njihove govore in trditve ter vse vkup na smeh
postavil: Slovenei so popolnoma podjani, da se ne ga-
nejo veé ! Res éudni ticki so ti nemgko-liberaljni go-
spodje! Ali je mar prenapeto ali nepostavno, kar
so gg. drzavni poslanei tirjali? Dajte slovenskim
otrokom slovenske Sole, — postavljajte po sloven-
skih okrajih uradnike, zmo#ne tudi slovenskega je-
zika! Kdo bi si misel vzel, da bojo te res zmerne
in pohlevne, postavne in pravidne tirjatve tako
hudo razkalile ravno tiste gospode, ki besede:
svoboda, enakopravnost, omika, napredek, pravié-
nost, vsakemu svoje itd. na jeziku nosijo, Sloven-
cem pa ne privoséujejo ne ¢rnega za nohtom? S
takimi laZiliberaljei je zastonj se prekarjati. Na
Korofkem so na konji, imajo vso oblast v svojej
pesti in vsako dokazovanje in sklicanje na ustavo
i postave je bob ob steno: Meni vse — tebi nié
— to je laziliberaljcev staro geslo!

Na Stajerskej meji. (Novi zvon in ne-
kaj e bolj novega.) Na spodnjem Koroskem
se je sedaj Zito dobro obneslo, sena je toliko, da
mesarji Ze telet ne zamorcjo najti. Zato se lehko
veselimo naSega preljubljenega vladika JoZefa, ki
so tako dobrotljivo in modro vsem duhovnikom
svoje Skofije zapovedali, da morajo pri sv. mefah
do mesca oktobra vsak teden petkrat Zebrati
molitve, naj nas Bog varuje hudega vremena.
Pa tudi nase obfine so vse hvale vredne, Priza-
devajo si ples in vsako pohujSanje zabraniti in se
tako boZjega blagoslova vredne skazovati. Poschne
hvale vreden pa je gosp. Bernard Bernardi, novo-
izvoljeni predstojnik obéine Dolnjega Dravbrega;
blagi moZ svojo vero oc¢itno spoznavlja in je ta-
kosne plese ojstro prepovedal. Zarad tega se tudi
novi zvonovi blagoslovijo in se pri blagoslovljenju
moli, naj bi vsegamogoéni Bog nas obvaroval hu-
dega vremena in tote. Ravno fo se je godilo, ko
se je 17. julija t. 1. na den sv. LekSeja ali 7. ne-
deljo_po binko&tih pri romarskej cerkvi sv. KriZa.
nad Crnefami blagoslovil novi éetrti zvon. Pa Zali-
hog, da ne menjka tacih, ki hocejo plese (Plosch-
tinze) ob nedeljah in zapovedanih svetkih naprav-
ljati. So Zalibog gostilnidarji, ki se tujih grehov
nié ne bojijo, pa tudi Boga ne, akoravno BoZjo
roko vidi vsak, kdor ni popolnoma slep. ILetos
namre¢ so nekje v nedelje po no¢i plesali, in tretjo
noé je Ze ogen] na strehi tega oftirja plesal. Dru-
gega oftirja je Bog sam s tem posvariti hotel, da
Je ravno tisto nedeljo, ko je raj napravil, po nodi
brodovski hlapec na ladiji skoraj utonil. Prevazal
Je v temnej nodi na ladji v tisto in od tiste
ostarije ljudi, pa Drava ga je skorej poirla. V
kratkem potem je pa druga nesreda zadela ravno
fega gostilnifarja; Sajka namreé njegova se je na
mostu pri Dolnjem Dravbregu razbila. Pa cujte Se,
predragi ¢itatelji! nekaj éisto novega, kar svet
S¢ ni ¢ul, pa nenda tudi nikdar ve¢ ¢éul ne bo.
Nekega tretjega ostirja je nekdo posvaril, da ro-
marje s plesom pohujsuje. Pa temu se je ostir
tako-le odrezal: ,Ali ne ves, da je Kristus tudi
plesal #¢ Od njegovega jokanja in solz sem 7e sli-
Sal in bral, pa da bi se hil Kristus kdaj smejal
ali pa Se celo plesal, tega pa Se nisem Gul nikoli.

Iz Sent-Lorenca v puséavi. (Visoki gostje.
Dne 27. junija je priSlo veliko imenitne gospdde
k nam; obiskalo nas je gozdarsko drustvo! Se ve,
da smo Sent-Lorentani te visoke goste dokaj slo-
vesno sprejeli. Ves kraj je bil lepo okindan in
gosp. zupan je gospode v lepem govorn prav éastno
pozdravil. Nekemu gospodu pa to ni bile zadosti,
in jel je prav po taktu vmes govoriti in Slovence
sramotiti. Temu laZiliberaljen hi pa sovetovali,
naj bi tistega ljudstva, od ktferega Zivi, ne sra-
motil, ampak Gastno o njem govoril. To je tista
straSanska olikanost in kultura, s ktero se nasi na-
sprotniki tako radi in Sirokoustno bahajo: Prava
podoba narodnega odpadnika v nemdurskem ko-
Zuhu. Kakor se slifi, ste tega gospoda dve Slo-
venki izgolati dale. Tako lepo se kaZe nemsku-
tarska hvaleZnost: za sprejete slovenske dobrote
le grdobo in osramotenje za Slovence!

Kaj dela politika.

Svitli cesar in cesarjevi¢ Rudolf sta se vrnila
iz svojih potovanj iz Dalmacije in Galicije domov.
Prepridala sta se gotovo, da so jima do smrti
verni in vdani tamodnji slovanski prebivalei. —
Politika pa ima sedaj svoje pocitnice. Tmenitno je,
da se je v Zagrebu napravil noy deZelnozborski klub
pod imenom ,Zmerna opozicija“. Nadelnik mu je
grof Ivan Dragkovié, ki je dasnikarskemu druftvu
daroval 30.000 gld. Sicer pa uboga, od svojih
sinov izdana Hrvaska! — Nemski cesar Viljem
je prigel v Gostinj; peljal se je skoz Tiroljsko in
je hil povsod spodobno sprejet. Z naim cesarjem
hodeta se pozdravila v Lendu, — Nemdija in Fran-
cija se vedno med seboj pikate in draZite; — Bog
ve, kaj se spefe iz te moke? — Na Bavar-
skem postane sedanji vladar Luitpod pravi kralj;
kdor ima oblast, naj.ima Se ime. Konservativei pa
Luitpoldove vlade niso kaj veseli. — V Belgiji
se sule svet tako, da bode sedanje konservativno
ministerstvo prej ko ne padlo. Ministerstvu menjka
prave odlognosti in srénosti: Sviga Svaga frez dva
praga, to ni ni&. — V Angliji so sprejeli vse
postave zoper Irce, pa imajo tudi svoje kriZe s
Turéijo, ki noGe plesati v Egiptu in Bolgariji,
kakor oni piskajo. — V Italiji stopa rimsko
prafanje z vso mo&jo na den. Ako se papeievi
privrzenci udelezé drzavnozborskih volitev in zma-
gajo, kar ni le mogode, temué celo verjetno, in v
zhoru zahtevajo Bim za papeZa, kaj bo potem ?
Vlada se ne bo mogla temu udati, parlamentu pa
tudi ne ustavljati, kralj pa tudi z lepa ne zapusti
Rima; nastala bi tedaj brezkonéna zmeZnjava, iz
ktere bi se na vse zadnje porodila anarhija in
sploSen upor. Vatikan je Ttaliji Ahilova peta. V
Italiji se je spet pokazala kolera, — Turéija po-
godbe z Anglijo zastran Egipta ni potrdila, tudi
menda ne hode potrdila volitve princa Ferdinanda
Koburiana za kneza Bolgarskega, vse to zavoljo
Rusije, ki ima zdaj modno roko pri sultanu. To
seveda drugim vladarjem hudo smrdi. — V Srbiji
je zdaj vsaj na videz vse poravnano; kralj se je s
kraljico spravil in Ristié je prvi minister, pa veéni
Bog ve, kako dolgo. — V Bolgariji so volili no-
vega kneza. Voljeni prine Ferdinand KoburZan je
Se le 26 let star, oficir v nafej armadi in DBol-
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garom tujec po veri in jeziku. On je volje pre-
vzeti ponudjeno mesto, ako ga potrdijo vse vele-
vlasti. Kar pa se menda ne bo zgodilo, ker Ru-
sija vedno nasprotuje. Princ se menda sam poda
v Petrovgrad, pa bode javeljne kaj opravil. Kaj
poéne potem DBolgarija, se ne ve? DBrati je bilo,
da sobranje voli poprejénjega Aleksandra Baten-
berzana, ali pa, ako ta ne prevzame, razklice re-
publiko; potem pa na Balkanu nastanejo hude
homatije.

(ospodarske stvari
Gotova pomod¢ proti daviei ali difteritiki.

yNovice“ piejo to-le: ,Kakor hitro se je v
kr‘uu davica kazati zacela, naj se Gloveku, ki na tej
holezni oholi in uti boledine v grlu, okolil vratu na-
veZe ohladkov, po skuSnjah najboljie: sveZega kis-
lega zelja, kakorfno se ravno iz kadi vzame. Dalje
vzame naj se tri Cetrtine navadnega kozarea (glaZa)
Giste vode, v katero naj se kane Stiri kap-
ljice hude in odif¢ene Zveplene kisline
(hudic¢evega olja), kakorSna se more v lekar-
nicah (apotekah) dohbiti. Voda in Zveplena kislina
mora se do dobro skupaj pomesati. Odraséen bol-
nik to z Zvepleno kislino okisano in pomesano vodo
potem vso h krati popije. Otrokom d4 se pa v
dveh, treh presledkih od ene Getrt do pol ure,
vsakikrat enoliko popiti. Ako bolniku pri tej bo-
lezni kri hudo v glavo sili in se mu zacne megati,
dd se mu na piclega '/, litra CGiste vode Stiri kap-
ljice homeopatino prirejene tinkture ,Belladona“.
To zdravilo jemlje potem odraZcéeni bolnik na vsaki
dve uri po eno jedilno Zlico; otrokom daje se pa
na vsaki dve uri le po ena mala (kafetarska) #li-
cica zavziti“

Za poduk in kratek Cas.

Grd skopuh je prisel ob vse.
(Narodna pripovedka. Spisal Podrgais.)

Bili so trije bratje, ki so podedovali po svojem
ofetu vsak pol mernika denarjev. To zve bogat,
gila skop grajsdak. Toliko so ga ti denarji mikali,
da se neki den napoti k tem frem bratom. Kako
da jih bo za denarje zvil, se %e v naprej prav sréno
veseli. DPride do imenovanih hratov. Ravno so
Zeli. Poklie najstarejSega zmed njih k sebi ter
ga prijazno nagovori: ,SliSal sem, da so ti ofe
pol mernika denarjev zapustili; ves kaj, pojdi k
meni sluZit, jes ti jih bom S pol mernika pridal,
da jih bo¥ celi mernik imel. Samo to ti povem,
ako boS ti prej jezen kot jes, denar zapadeS. Tako
dolgo ostanes pri menij, da ho eden naju jezen. BoS
ti prej Jemu, zapades jih ti; ako pa jes, zapadem
jih jes.® Napravil ga je skopuh, da mu obljubi
priti. Koj ko pride mu rece, naj gre na polje proso
sjat. Solnce je bilo silno vrode, neusmiljeno ga je
peklo. Ves nevoljen pride domu. No, ali si vsejal?
Sem, mu odgovori. Ako bi moral Se ‘enkrat v takej
vrocini sjati, rajsi vse popustim. Pa vendar menda
jezen nisi bil? Kdo bi ne bil jezen v takej vro-
¢ini celi den na polju biti, ake mu e tega freba

i. ,Si Ze zapadel denarje, zdaj si le drugod sluzho

i8¢i, pri meni si Ze dosluzil.* Ves Zalosten mora
grad zapustiti: denar je bil zgubljen. — Skopuba
grajSéaka pa zaéné denarji mlajSega v o&i bosti,
tudi te moram dobiti, si misli skopuh. Kakor
prvega ravno tako druzega napravi. Tudi ta mora
proso sjat iti. Vseje ga. Io domu pride, prasa
ga gospod, ali je vsjal? Hlapee mu pritrdi. Zdaj
pa pojdi, pa poberi kar si vsjal. Kaj si le do-
mislite, kako ga pa morem pobrati, ker je tako
drobno ? Mar mi kaj drugega delati dajte. ,Kaj ne,
ti si jezen“, ga vprafa gospod. Kdo bi se vendar
ne jezil nad tako neumnostjo? ,Ljubi moj! ti si
Ze dosluZil pri meni, vrh fega si Se denarje za-
padel s svojo jezo; le poberi se iz moje sluzbe.” Za-
losten in ubog odide.

Zdaj jo Se k tretjemu pobere in ga ravno
tako misli namazati. Ko se pogajata, rede tretji
brat grajséaku: Pol mernika je premalo, Se oni
mernik mora zraven biti, ki sta ga brata pri vas
pustila. Gospod mu dovoli. ,Gotovo mernik dobiS
ako bom prej jezen kot ti“, mu rede gospod.

Tudi ta je moral proso sjati, pa vedel je, da
ga bo moral spet pobrafi, skop!]e jamo in Zakelj
vanjo dene. Domu prléiega pobara, ali je delo
dokonéal ; zdaj pa vsejano proso spet poberi! Hla-
pec gre in vzame Zakelj iz jame. ,Ti si pa Ze
bolj pameten kot una dva. Zdaj bos pa krave
v brezje gnal“, refe mu gospod. Pri pasi ga zaCne
dolg cas ftreti. Kar jo pumahajo trije kupei k
njemu. ,Krave nam prodaj“, nagovori ga eden iz-
med kupcev »O CGe jih le kupite, vse pmdam
Samo en klM’jl rep si izgovorim in rep bo moj.*
Kupei mu denar naStejejo in krave odZenejo. DBri
spleza na bh.mgo brezo vrh breze pa rep priveZe.
Domu grode si misli: &e grajSak kaj po kravah
prafa, porecem, da so v nebesa vile, samo ena je
svoj rep na brezi pustila, Skopuh leti sam v gojzd
gledat, da se preprifa. Sembrano se je kislo drZal.

Drugi den ukaZe mu preSife na modévirje gnati.
Tudi te vse od kraja proda, samo rep od vsakega
si izgovori. Zopet denarje vlefe, pa brez presicev
domu pride. Prav ¢merno gospodu tako govori:
Preljubi gospod! vsi pre§iéi so se v modvirju po-
greznili, toda repe Se ven molé. Pojdite zmeno,
morebiti da jih vsaj nekoliko resiva. Vledeta, ve-
deta, ali vsak rep se jima izpuli. Zalosten in tru-
den se gospod domu poda. Zdaj Se le zadne go-
spodu po glavi Sumeti, kako se ho ta Strena raz-
motala. BrZ hlapea spet od doma poslje s pie-
nico v mlin; naj tam podaka, da se zmelje. , Potlej
jo pa dom u pelji,“ mu prav na sree polom Mli-
nar zmelje, on pa na svoj dom moko vlefe. Pra-
zen pride v grad. Gospod ga prasa: ,Ali je Ze
doma moka? ,0 Ze davnej. Mati Ze bratoma go-
tovo Zganke V&[lljﬁ “ Zopet se skopuh stradi: ,Joj
meni, joj meni ob vse hom ob vse¥! Kaj je po-
Geti? Hiti kuharico prafat, kaj mu je zadeti?
Zatne jej pripovedovati, da se ne more vel zdrZati
jeze. Zvita kuharica pravi: ,Dajte mu pusSko, ki
Je ze sedem let nabasana, da jo sproZi, puska se
ho razletela in ga gotovo usmrtila.” To se ho tako
naredilo: ,Na yrtu je lepa hruska, ki je letos zlo
polna. Redite mu naj straZit gre, ker so jeli jo
ljudje obirat hoditi. Tn ® na trikratno praSanje:
kdo je? nié odgovora ni, naj streli. Gotova smrt
ga ¢aka. Na hrusko pa jes pojdem, mene gutovo
ne zadene, ker puska ni nabasana.“ ,,Dobro dobro*,
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-odgovori gospod. Ze je na straZi zveder; hlapec
komaj Caka, da bi kaj priglo. Se eno kroglo hom
pridjal, gospod jo je gotovo premalo nabil, ker je tak
skopuh. Tiho se prilazi kuharica in zleze na hrusko.
Hlapec zavpije: kdo je? Ni odgovora, zdaj se za-
bliska — tresk — kuharica je mrtva v krvi na
tleh. Zlo se prestraSi gospod, ker je ukazal stre-
liti. Velikega strahu celo noé ni oéi zatisnil. Se
le drugi den zveder pride k hlapeu: ,Nocoj, ko
se domu pripeljem, mi mora§ tako posvetiti, da mi
Se nikoli nisi tako. Ob enajstej url sem doma, le
skrbi, da mi lepo posveti&.“ Cakaj, jes ti bom po-
svetil, da me boS vesel, sam pri sebi pravi. Ob
pol enajstih grad na vseh §tirih voglih gori. Od
dale¢ se Ze vidi ko¢ija, ki ravno ob enajstej uri
pridrdra. ,,No gospod, ali vam nisem lepo posvetil.
Gospod, saj ste mi ukazali, naj vam posvetim, da
vam Se nikoli nisem tako, drugaéi ni bilo mogode,
da sem grad zasmodil. Ia ne, da bi jezni bili!“
LAl je kje ¢lovek, ki bi se jeze mogel zdriati:
krave si mi zapravil, preSidev nimam, kuharico si
mi vstrelil, zdaj mi Se grad zasmodi&.” ,Gospod
jezni ste ; dva mernika denarjev sem, zakri¢i hlapee,
da se gospod strese po celem Zivotu, Zdaj vsaj
veste, da fudi kmetice sin nima ajdovice v glavi
in da se ne d4 vsaki koj, kot bi mahnil, presle-
piti, ée ravno je iz kmetoy. Dati je moral denarjev
dva mernika, priSel je ob vse in slednjié Se bil v
Jeco obsojen, ker je hlapeu ojstro zaukazal streliti.

Smesnicar.

Nek zdravnik je ozdravljal bolno gospodiéino
bogatega grajstaka. Poklican pa je bil k nekemu
oddaljenemu holniku, tako da ftri dni gospodi¢ine
ni mogel obiskati. Strti den jo prisopiha na vso
sapo in potrka na grajs¢inska vrata. Vratar pride
odpirat. Ko zdravnika zagleda, re¢e mu: Oj ne
trudite se ve¢ gori, gospodiéno smo %e danes zju-
traj pokopali; ona si je tudi hrez Vas pomagala.

Kaj je novega kriZzem sveta?

Na Korofkem. 10. julija se je v cerkvi
sv. Duba kaj lepo in ginljivo obhajala svedanost
slovanskih apostolov sv. Cirila in Metoda. Veliki
oltar je bil lepo okraSen, na stranskem oltarji pa
je bila med cvetlicami in svedami velika podoba
obeh svetnikov. Cerkev je bila natladena in zunaj
cerkve vse polno ljudi. Pele so0 se slovenske pesmi,
pridigal je slovenski pridigar in nunski spovednik
gosp. Keznar. Poslualel so bili do solz ginjeni,
In se hojo te prelepe slovesnosti gotovo spomin-
Jali dolga leta! — Okrajni Solski sovet v Ve-
likoveu razpisuje uéiteljsko sluzbo na ljudskej %oli
v Pliberei in trdi, da ni treba, da prosilec zna
tudi slovenski. — ,Mir“ je pisal: ,Gosp. Gobanc
Je pokaral uditelja prvega razreda, da je vse «zu
wenig deutsch, die Kinder verstehen mich
nicht»“ Te besede so ,Fr. Stimmen“ tako-le
Ponatisnile: ,Dr. Gobane tadelte den Lehrer der
ersten Classe, dass Alles «zu wenig» deutsch sei
und die Kinder ihn kaum verstehen. Ali je to
PoSteno? — Celovska gimnazija je letos
Stela 370 dijakov, med njimi je le 53 Slovencev.
Realka je stela 170 utencev, med njimi so le

4 Slovenci. — Beljagka gimnazija je Stela
156 dijakov, med njimi je bilo le 14 Slovencey.
— Na Rutah pri HodisSah je dve leti star defek
v vodi utonil. Njegova babica je zanemarjala na
njega paziti. — Neka dninarica je v Celoveu pri
spanji svoje 10 mescey staro deklico zadusila. Ta in
babiea pridete seveda pred sodnijo, — glejie na
otroke! — V Lo ¢ah pri RoZeci je nek ket v globok
prepad padel in se ubil. — Podkovsko skuSnjo
je hotelo letos naprayviti 20 mladendev; 7 med njimi
Je obiskovalo podkovsko Zolo in napravilo dobro
skudnjo; izmed unih 13 jih je le samo 6 obstalo
pri skudnji. — Gosp. baron Pino, deZelni pred-
sednik v Bukovini, je 1. julija na svojej graj&cini
v Kohlhofu pri Velikoveu obhajal svojo srebrno
Zenitvo, Ob desetih je bila ho#ja sluzba v cerkvi
in potem obed. Od vseh strani so dohajali tele-
Frami. — Preskusnje za Celoviko gimnazijo so
vile 16, in 17. julija, druge pa bojo 16. in 17.
septembra. — 4. julija — na predveéer slovanskih
apostolov sv. Cirila in Metoda — so vili Kotmir-
¢ani dva prelepa kresa prizgali, enega proti RoZnej
dolini, drugega proti Celoyeu. ,Tr, Stimmen“ so
pa sanjale o velikem peZaru, ki so ga videli tisti
veter proti Kotmarejvesii — V Sent-Lenartu
lay. doline je 12letni fant svojemu gospodarju za-
zgal posestvo; to je Ze drugo posesivo, kterega je
ta fant zaZgal.

Na Kranjskem. Izvolitev deZelnega gla-
varja grofa Thurna predsednikom kmetijske druibe
kranjske je cesar potrdil. — Gosp. dr. Jarnej Zu-
panee, ¢. k. notar v Ljubljani, pristopil je mej po-
krovitelje druzbe sv. Cirila in Metoda. — DeZelni
odbor kranjski dovolil je po toéi poSkodovanim ob-
¢inam na Dolenjskem 2000 gld. podpore. — 14. avg.
t. L. razkrila se bode v Idriji spominska ploséa
ranjkemu velezasluZnemu gkofu Ljubljanskemn An-
tonu Alojziju Wolfu v spomin.

* (Banka ,Slavija“) poslala nam je svoje
poslovno porocilo za leto 1886. Iz tega posnemamo,
da je imela v preteklem letu 100.240 ¢lanov, kte-
rim je zavarovala kapital 178,414.208 gld. 31 kr.
Samo za Zivljenje bilo je zavarovanih 40.497 oseb
za 22,835.193 gld. 31 kr., Njeni rezervni in po-
rostveni fondi iznafali so koncem minulega lefa
6,7256.239 gld. 54 kr. Od leta 1885 pomnoZili so
se ti fondi za 140.593 gld. 46 kr., dasiravno se
Je vlani izplacalo ¢lanom podedovanjskih drustev
466,492 gld. 28 kr. Vse premoZenje bankino na-
loZeno v vrednostnih papirjih, v posojilih na lastne
police, v hipotekah, v posojilnicah in v poStnej
hranilniei, iznafalo jo 6,547.858 gld. 21 kr. Za
gkode se je izplacalo v letu 1886. 1,264.503 gld.
24 kr., v vseh osemnajstih letih bankinega obstoja
pa 11,860.321 gld. 31 kr. — Iz tega kratkega
posnetka iz obsirnega in jako pregledno sestavlje-
nega poslovnega porodila vidno je, da hanka kljubu
napadom nemgkih listov stalno napreduje in da
more njena uprava z mirno vestjo gledati v bo-
doCnost.

Na Stajerskem. Akademidki senat c. kr.
Karol - Francove univerze v Gradcu je izdal oj-
stro prepoved zoper dvohoj. ,TakoSnjej surovosti,
kakor je jela fu iti na den, morajo se postaviti
meje in se bode akademitka gosposka z vso silo,
z Vso svojo modjo grdej navadi dijaskih dvo-
bojev stavila po robu¥, pravi senat. Zalostno, —
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kruta surovost se raziirja clo med dijaki! Slava
slovanskim visokoSolcem v Gradeu; kajti ta
ukaz zoper dvoboj se glasi: ,An die deutsche
Studentenschaft“. — Na Slatini (Sauerbrunn) je
bivalo pet Skofov, eden clo iz Afrike. Ta ima se-
boj svojega dvorskega kaplana, ki je ogljenodrn
zamorec. Ta je hil letos posveden ter je dr. theo-
logije. V cerkvi sv. Kriza pri Slatini je imel neko
nedeljo slovesno peto meso in ljudje so obcudovali
njegov svetloérno polt, kakor tudi njegove lepo
petje. — 25. junija so 8li trije Solarji se v Savinjo
kopat. Dva neporedneza sta 10 let starega Miha
Vavpota tako dolgo vlekla v vodo, da ga je neka
globel pozrla. Mrtvega so iz vode potegnili, —
Pri volitvah za okrajni zastop v Ptuji so zma-
gali nasinci. Slava razumnim kmetom! Stali so kot
skala, ter se niso dali nikakor pregovoriti. Na na-
rodnem domu so vihrale zastave! Vse je bilo ve-
selo! Ptujski okraj je za vselej nag! Bog in narod!

Na Primorskem. Presv. na§ cesar Frane
JoZef so bili v Pulji. Tje so se podale deputa-
cije Istrskih ob&in: Buzet, Kastva, Materija, Pod-
grd in Pazin in $e iz mnogo drugih narodnih obh-
¢in, Cesar so jih prav milostljivo sprejeti blago-
volili. Prosile so obdine, naj se v Pazinu napravi
hrvaska, v Trstu pa slovenska gimnazija.

Duhovniske spremembe v Krski skofiji.

Fare so dobili && gg. Laznik JoZef faro
Sent-Peter v Kadjem dolu, Kali§nik Sim. faro
sSent-Martin pri Beljaci, Kubica JoZ faro Rade-
tinje. C. g._ Ogriz Jan. pride za provizorja v
Medgorje. C&. gg. grejo za kaplane: Wagner
Jo%. v Tinje, Harter Janez v Wolfsherg, Ko-
lari& v Crno in VeliZ%ié Ant. v Sent-Peter na
Peravi. — Umrl je penzijoniran Zupnik g. Mayer
Janez. R. 1. P.!

Loterijske sretke

od 16. julija.

40 26 79 18 29
88 36 41 T1 27

Line
Trst

Cglasila..
Sluzha ceriomica i

cerkovnika in organista v Crneéah in

pri sv. Krizu se razpisuje. Kdor hode
to sluZbo dobiti, naj se oglasi do 1. septembra
1887 pri cerkvenem oskrbnidtvu v Crnedah, posta
Unterdrauburg.

H v Zahnatah —
Hubnerjevo posestvo 7
gorje — se iz proste volje prodaja. Ima 75 birnov
posejanja, 160 meterskih centov sena, gore za hifne
potrebe in vse je prav lepo uravnano. Pri tem
posestyu se lehko napravi zdravilnica za bolnike,
ki se hodejo z mlekom ozdravljati. Tudi je pri
njem kovadnica, kjer si kovad more vsako leto pri-

sluziti tisod goldinarjev. Ve& pove Valentin Leitgeb
v Sent-Petru pri Grabstanju.
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: Ure za zvonike |
% po najnovejej in sedaj najboljsej sestavi, na %
« minute idoce, oskrbljuje podpisani s petletnim J
o Jamstvom po najnizjih cenah. — Vsakovrstne g
{ poprave izvriujejo se tofno in vestno.

Ignacij Berthold.
Ehrenhausen na Stajerskem.

Preselitev prodajalnice.

Dovoljujem si uljudno naznaniti, da sem g
0 zaloino Mageregg-skega mlina za Zito in 0
@ Ehrenhausen-ske fabrike za $pirit in droze, @
Q ktera se je doslej, in sicer nad 40 let, na-
hajala v kosarnskih ulicah his. &tev, 3, pre-
i selil z mesecem junijem t. 1. v svojo lastno
& hifo, Solske ulice 5t. 18, ter prosim vse
0 moje p. n. ¢astite kupovalee, da mi izvolijo 0
; tudi v prihodnje s svojimi narocili naklonjeni 5
0
&¢ 121
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ostati.
V Celoveu, 20. junija 1887.
Spostovanjem
Peter Mayes,

coalellel lel lel Ll lellellel Tell

El Jekarja Piccolija |

refila me je od nepopisljivih muk, koje sem g
trpel vsled ZelodCeve obolelosti veliko let! vsa §@
umetnost in véde zdravniStva obupala je nad [
menoj in gotovo bi bil Ze danes pokopan, ko [
bi ne nagel refilne roke v fem neprecenljivem #
sredstvu, ki me je refilo pogubne holezni.
H. Hermann, delovodja v Trzaskem arsenalu.
Izdelovatelj pofilja jo v zabojékih po 12 §
steklenic za 1 gld. 36 kr. po poStnem povzetju. §
Postnino trpé p. t. narocéniki, 1
V steklenicah po 15 kr. se prodaja v Ce-
loveu pri lekarju V. Thurnwaldu na Novem [
trgu; v Beljaku pri Scholzu, dr. Ernst Kumpfu,
lekarju; v TrhbiZu pri Sieglnu; v Gradecu pri §
Eichler in Nedvedu; v Mariboru pri Ban-
calariju; v Celju pri Kupferschmiedu.

MU UAS VIS UNAP VAN A NI NAN

Liubljanski Zven.”

Stoji celo leto gld.4.60, pol leta 2.30, cetrt leta 1.55.

Lastnik, izdajatelj in odgovorni urednik Andrej Eingpieler. — Tiskarna druzbe sv. Mohora v Celoveu.



